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RAFFAY ANDREA

EGY VILAGHIRU MAGYAR IRONO,
BARO ORCZY EMMA ES
A VOROS PIMPERNEL

ABSZTRAKT: A tanulmany célja a magyar irodalom-torténetiras altal eddig
elhanyagolt Orczy Emma baréné konzervativ szemléletli munkdssaganak be-
mutatasa. A tanulmany ismerteti a baréné miveit, kiilonos tekintettel A Voros
Pimpernel és a Pimpernel Erdélyben cimi, legnagyobb, a magyarok szempont-
jabol legfontosabb irasaira, azok eszmetorténeti hatterére s életrajzi adalékokat
is tartalmaz a barénd és édesapja, Orczy Boédog bard regényes életutjaval kap-
csolatban. Orczy a magyar nemzettudatot erésité miivei a magyar torténelem-
ben végbemend folyamatok és a két nagy eszmetorténeti iranyzat (konzervati-
vizmus és liberalizmus) megértéséhez is kozelebb viszik az olvasét, ezaltal irasai
megismerése minden mivelt magyar embernek 6nmaga irant valé kotelessége.
E tanulmany pedig - az Orczy Emma barénd altal megteremtett, a magat ma is,
a barond idejében is kivételesen kevés szamban képviseltetd tipusnak, a gentle-
man mintaképének, vagyis a Voros Pimpernelnek bemutatasaval - ehhez kivan
hozzéjarulni.

KULCSSZAVAK: Orczy Emma barond, Eszmetorténeti iranyzatok, Nagy
Francia Forradalom, Orczy Bddog baro, Konzervativ szemléleti irodalmi
munkassdg, Konzervativizmus, Liberalizmus, A Vords Pimpernel, Pimpernel
Erdélyben, A gentleman mintaképe.
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1936 aprilisaban egy akkor mar vilaghird, kiilfoldon él6 magyar asszony hu-
szonkét esztendei tavollét utan férjével, Mr. Henry Montague Barstow-val
egyiitt Budapestre érkezett hisvétra.! Ez az asszony az angol nyelvteriilet ak-
kori legnagyobb sikert ir6i kozott kivételes helyet foglalt el, s munkait a vilag
minden nyelvére leforditottak.

A Voros Pimpernel ciml regénye és a bel6le szarmazd regénysorozat
addigra utol nem ért példanyszamrekordot éllitott fel. Ez az asszony Orczy
Lérinc baré? tikunokaja és Josika Miklds bard® oldalagi leszarmazottja, Orczy

1 Bar6 Doblhoff 1936, 2.

Orczy Emma baréné mivészi hajlamait édesapja mellett Orczy Lérinc barétdl is 6rokolte,
aki nemcsak f6ispan és tabornok, hanem kolté is volt: 1718-ban sziiletett Tarnadrson, ver-
seit Révai Miklos adta ki 1787-ben és 1789-ben. Koltészetének 6 targyai a szegények iranti
emberséges érziilet, hazdja sorsa és a jozan megelégedés. Kolteményei erds francia és latin
hatdst mutatnak. Katonai és kozéleti pélyafutdsa utdn birtokdn gazdalkodott. Pesten hunyt
el, 1789-ben. Eletrajzi adatainak lel6helye: Dormandi - Juhdsz 1936, 2990-2991.; Kenyeres
1982, 321-322.

3 A bardné irdi képességeit az erdélyi fénemesi csaladbol szarmazé Josika Miklos barotol, a
magyar regényirodalom egyik megteremt6jétol 6rokolte, ki a Walter Scott-féle leird isko-
la tevékeny hive volt, emellett verseket, dramékat is irt. 1794-ben sziiletett Torddn. A ko-
lozsvari piarista gimnaziumban tanult 1811-ig, majd katonai palyara lépett. 1813-14-ben
Italidban élt, részt vett a francidk elleni hadjaratban, s 1814-ben Itdlidban f6hadnagy lett,
majd az 1815-i hadjaratban eljutott Parizsba. 1818-ban kilépett a katonasagbol és meg-
nésiilt, majd hosszu ideig tobbnyire erdélyi birtokan tartézkodott. Els6 versei 1828-29-ben
a Fels6-Magyarorszagi Minervaban jelentek meg. 1831-ben Pesten koranak neves iréival és
politikusaival kotott ismeretséget, s az 1830-as évektdl kezdve a politikai élet irant is egy-
re nagyobb érdekl6dést mutatott. Az 1834. évi erdélyi orszaggytilés osszehivasatdl baratja,
Wesselényi Miklds baré oldalan az ellenzék soraiban harcolt. 1835-t6l az MTA levelezd
tagja, majd a (korabeli helyesirdssal) Kisfaludy-Térsasag 1836-os megalakuldsaval annak
alapito tagja, 1841-ben pedig els6 elndke lett. 1847-ben elvalt els6 feleségétél Kallay Erzsé-
bettdl, s ugyanabban az évben néiil vette baré Podmaniczky Juliat, aki élete végéig hisé-
ges tarsa maradt. Az 1848-49-es forradalom és szabadsagharc idején, mint fels6hazi tag, a
Honvédelmi Bizottmany tagjava neveztetett ki, e mindségben kovette a magyar kormanyt
Debrecenbe, majd Szegedre és Aradra, Kossuth Lajos kormanyzosaga alatt a kegyelmezési
legf6bb torvényszék tagja volt. A forradalom leverése utan Briisszelbe menekiilt, ahol neje
csipkekereskedést nyitott, 6 maga pedig regényiréi palyéjat folytatta. Késébb Drezdaba kol-
toztek, s a baré ott hunyt el 1865. februdr 27-én. Haldlos 4gyan mondta tollba Emlékiratait.
Munkai a magyar irodalom 6rokbecst darabjai. Irodalomtorténeti jelentGsége, hogy a tor-
ténelmi regényt miivészi szintre emelte, valamint a romantikus, kalandos torténelmi regény
teriiletén is sikerrel alkotott. Jésika Miklds bar¢ életrajzi adatainak lel6helyei: Somogyi
1881, 615-616. (ezen forrasban szerepld adatok 6vatosan kezelendék: Jésika béré sziiletési
évszamakeént helyteleniil az 1714-es esztendo szerepel benne, halalanak napjat pedig febru-
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Bddog Félix baré és az Gsrégi erdélyi csaladbol szarmazé czegei Wass Emma
gréfné leanya, a kiilfoldi magyarsagnak paratlanul érdekes alakja, az 1865.
szeptember 23-4n sziiletett Orczy Emma bar6né volt. Eletének torténete,
nyilvanos szereplése, hazajaval szemben valé magaviselete egyarant legfigye-
lemreméltobb irodalmi alakjaink kozé emeli, annak ellenére, hogy miiveit
angol nyelven irta.

A barénd a hosszu, kiilfoldon eltoltott élet utan is magyar maradt, anya-
nyelvét sem felejtette el. ,Még a férjem is megtanult magyarul, pedig 6 telivér
angol! Nagyon szeretem nyelviinket, pedig ez a nyelv az oka, hogy a vildg nem
ismeri eléggé a magyarokat, a magyar tehetségeket, a magyar jo tulajdonsago-
kat”* - nyilatkozta a budapesti latogatasa alkalmaval vele készitett interjuban,
mely Az Est 1936. aprilis 12-i szdmaban jelent meg.

Sokmillié olvasoja koziil azonban csak kevesen sejtették, hogy ,.a legna-
gyobb ¢él6 angol romantikus” tizenot éves kordig egy szot sem tudott angolul.
Valojaban ,,The Baroness Orczy” meglepd fordulatokkal, kiizdelmekkel, tehet-
sége soha nem sejtett diadalaval teli élete is egy regényhez, egy tipikus Orczy-re-
gényhez hasonlatos.

Orczy Emma baréné Heves megyében, Tarnadrson sziiletett, sajat elmon-
dasa szerint ,az orszag legmagyarabb szivében Az életrajzi, miivészeti-iro-
dalmi lexikonokban a szeptember 27-i sziiletési datum terjedt el,® mig a baréné
sziiletési anyakonyvi kivonatdban a szeptember 23-i datum szerepel sziiletésé-
nek napjaként feltiintetve.”

A Magyar életrajzi lexikon alapjan® a baroné édesapja, Orczy Bddog baro
1870 és 1873 kozott a Nemzeti Szinhaz igazgatoja, majd a Filharmoniai Tarsulat
tigyvezetdje volt, mas forrasok® szerint a kiraly 1871 tavaszan nevezte ki Zichy

ar 17-re teszi, valamint egyéb adatokat is pontatlanul kozol); Kenyeres 1967, 819-820.

4 Bar6 Doblhoffi. m.

5 Uo.

6  Lasd: Kiraly - Szerdahelyi 1984, 686.; Szinnyei 1903, 1340.; Eber — Gombosi 1935, 235.;
Kenyeres 1982, 321.

7 Lasd: https://www.familysearch.org/ark:/61903/3:1:939F-DFP1-62cat=48676; a letoltés
id6pontja: 2020. november 29.

8  Kenyeres 1982, 320-321.

9  Supka 1935, 303.
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Antal" helyébe a Nemzeti Szinhaz igazgatéjava, majd intendansava. Megint
mas forrasok, példaul a Pesti Naplo 1911. 11. 26-i szamaban olvashaté cikk
szerint 1869-ben nevezték ki az dllami szinhdz teljes hatalmu intendansava."
Annyi bizonyos, hogy baré Orczy Bédog a hetvenes években intenddnsa volt a
Nemzeti Szinhaznak, ahol akkor még az Opera is mtikodott.

Az intendans jo szandéku, mivészetpartolo ember volt,'> aki az opera
szinvonalanak emelésére és Richard Wagner zenéjének hazai meggyokerez-
tetésére torekedett, s maga is inkabb zenével foglalkozott. El6adasra érett
operai is voltak, melyek koziil minddssze egy keriilt szinpadra 1880 tajan,
Londonban."

A bar6 egy alkalommal egy vendégszerepl6 kiilfoldi énekesnd elétt negativ
kritikat fogalmazott meg a magyar dramai szinészetrdl, ez pedig nyilvanossag-
ra kertilt és a szinészek folhaborodasukban sztrajkot rendeztek. A kinos iigyet
nagy nehezen elintézték ugyan, de djabb botrany tdmadt, minek kévetkeztében
az intendans lemondott, és allasat hamarosan baré Podmaniczky Frigyes fog-
lalta el.'"* Orczy Bédog baré 6rokre elhagyta Magyarorszagot, csaladjaval egytitt
kiilfoldre koltozott: ,, Tizenot éves koromban keriiltem kiilfoldre; el6szor Belgi-
umban nevelkedtem, azutan Angliaban”> — emlékezett vissza késGbb leanya,

10  Zichy Antal 1823-ban sziiletett a Somogy megyei Zaldn. 1847-48-ban Moson varmegye
aljegyzdjeként volt kovet az orszaggytilésen, s ebben az idében kezdett el az irdssal fog-
lalkozni. 1861-ben orszaggytilési képviseld lett, s 1865-t6] tobbszor is megvalasztottak,
majd a férendihdz tagja lett. Irt elbeszéléseket, elégidkat, szatirdkat, esztétikai értekezése-
ket, torténelmi tanulmdnyokat. Két nagy kotetben irta meg grof Széchenyi Istvan életrajzét,
az Akadémia megbizdsdbol Gsszegytjtotte és kiadta naploit, beszédeit, foljegyzéseit, hir-
lapi cikkeit. Leforditotta Lessing Bolcs Ndthdn-jat. Tagja volt a Kisfaludy-Tarsasagnak, az
Akadémianak pedig tiszteletbeli tagja. 1898-ban hunyt el Budapesten. Eletrajzi adatainak
lel6helye: Asztalos — Balint — Balint 1930, 232. A XIX. szdzad tobb jeles kozéleti személyisé-
gével, példaul az irodalomtorténész, ird-kolts, egyetemi tanar Gyulai Pallal is kapcsolatban
allt. A Vasdrnapi Ujsdg 1866. oktéber 14-1 szimanak 490. oldaldn jelent meg Zichy Antal
tollabdl egy iras, Elegia. Gyulai Pdlnak, - neje haldldra cimmel. Lasd: Zichy 1866, 490.;
valamint Gyulai Palné Szendrey Madria 1866. szeptember 10-én bekovetkezett halalardl Id.
bévebben: Raffay A. 2020, 454-462.

11  Tabori 1911, 36.

12 Orczy Bédog baré torténetét 1d.: Kenyeres 1982, 320-321.; Tabori 1912, 40-41.

13 Schopflin 1930, 410.

14 Tabori 1911b, 272-273.

15 Bar6 Doblhoffi. m.
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Orczy Emma bar6nd, kinek nagy miiveltségii édesapja zeneleckék adasaval ke-
reste kenyerét egészen 1892-ben, Londonban bekovetkezett halaldig.

Orczy Emma baroné Londonban, korai
munkassaga, A Voros Pimpernel és egyéb
miivei

Orczy Bodog baro leanyara egyetlen 6rokségként miivészi hajlamait és tehetsé-
gét hagyta: a baréné remekiil zenélt, tehetségesen rajzolt és festett.

Alkotasait a nagyigényt Royal Academy tarlatain is kidllithatta.' Mar neves
festénd volt, amikor 1894-ben, huszonkilenc évesen feleségiil ment a nagyte-
kintély(i Mr. Montague Barstow regényiréhoz.'” Hazassaguk az igaz szerelem és
megbecsiilés kolcsonossége dltal megszentelt 6rok frigynek bizonyult.'® Férjé-
vel egyiitt irni kezdett, majd 6nall6 alkotoként is példatlanul népszer miiveket
hozott 1étre: ,Festdakadémidra jartam, ott ismerkedtem meg férjemmel. Na-
gyon fiatalon 6sszehazasodtunk és még néhany évig folytattam a festést. Uram
az egyik nagy angol folyoiratba rajzolt és egyszer elvitt a szerkesztdnek néhany
rovid elbeszélést, melyeket szabad 6raimban, sajat oromomre papirra vetettem.
Elfogadtdk, tetszett, azota irok”™

A barénd Angliaban féként gyermekmeséivel szerzett maganak iréi hirne-
vet, késbb pedig tipikus angol story-teller-ré (mesemondova, elbeszél6vé) valt,
viszont ekkoriban még nem aratott kiiitkozd sikereket.

1895-ben angol nyelven (Old Hungarian Fairy Tales), majd 1898-ban ma-
gyar nyelven, az Athenaeum R. T. kiadasaban Régi Tiindérmesék cimmel meg-

16 Tébori 1911, 36.

17  Hazassagkotésiiket a budapesti lapok a kovetkezéképpen adtak hiriil: ,,Orczy Emma baro-
nét, Orczy Bédog barénak, a Nemzeti Szinhdz volt intenddnsdnak lednyat és Orczy Béla
baré miniszter unokahugat, ki mint tehetséges festéné miikodott, Londonban oltarhoz ve-
zette Montague Barstow el6kel6 yorkshirei foldbirtokos.” Idézi: Ugron 2015, 32.

18 Légrady 1909, 33.

19 Bar6 Doblhoff i. m.
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jelent, régi magyar tiindérmeséket feldolgozé miivéhez férjével ketten egyiitt
rajzoltdk az illusztracidkat.

Igazi nagysagat akkor érte el, midén olvasdit egy igazi angol kedvenccel
ajandékozta meg: a vilaghirnevet A Vordos Pimpernel (The Scarlet Pimpernel)
cimd, 1903-ban megirt, 1905-ben megjelent, leghiresebb regénye hozta el a ba-
réné szamara, melyet az 1910-es évek elejére a vildg Osszes miivelt nyelveire
leforditottak. Orczy Emma barénd megteremtett egy tipikusan angol hést, a
Voros Pimpernelt, aki egy latszdlag talan felszines, de valdjaban egy bator, al-
dozatkész és lovagias ember — a magdat ma is, a barénd idejében is kivételesen
kevés szamban képviseltetd tipus —, a gentleman mintaképe.

A regénybdl 1917-ben némafilmet készitettek,”*majd filmvaltozatait tobbek
kozott 1929-ben, 1934-ben* és 1982-ben is megalkottak.

E regény, amint azt szerzdje eredetileg megirta, az elsé orosz forradalom
miliGjében jatszédott, s néhany folytatasa egy népszer(i angol magazinban mar
meg is jelent. Ekkor azonban egy politikai egyezmény létrehozasa érdekében
angol-orosz targyalasok kezdédtek, s mivel az angol kormany szamadra a meg-
lehet6sen oroszellenes bedllitasu regény kinos helyzetet teremtett, arra kérték
a kiadot, hogy sziintesse be a regény tovabbi folytatasait. A baréné ekkor irta
at az egész regényt a nagy francia forradalom korara.”? Ezutan nem kevesebb,
mint tizenharom kiadot jart meg az azoéta vilagsikerré lett kézirat,” amig végiil
a tizennegyedik vallalta a regény kiaddsat.

A baréné e miivét magyar nyelven, konyv alakban a Singer és Wolfner konyv-
kiad6 vallalat adta ki 1907-ben, azonban a magyar kozénségnek el6szor Herczeg
Ferenc* lapja, az Uj Id6k mutatta be ugyanabban az évben, folytatasos kozlésekben.?

A Kiraly Istvan fészerkesztésében megjelent Vildgirodalmi lexikon szerint
A Vorés Pimpernel regény formajaban, kezdetben ugyan még nem okozott na-

20  Ugroni. m. 32.

21  Kiraly - Szerdahelyi 1984, 687.

22 Supkai.m.

23 Uo.

24 1863-ban sziiletett Versecen, 1954-ben hunyt el Budapesten. Ir6, dramairé, Gjsagird, a Ma-
gyar Revizids Liga elnoke.

25 Ujldék, XIII. (1907) 1-26. sz.

480



EGY VILAGHIRU MAGYAR IRONG, BARO ORCZY EMMA ES A VOROS PIMPERNEL

gyobb feltlinést, dm amikor a baroné férjével egyiitt szinpadra dolgozta at, egy-
szeriben nemcsak a darab, hanem a regény is mindent elsopr6 sikerré lett. Mas
forrasok arrdl tuddsitanak, hogy A Voros Pimpernel el6szor szinpadon mutat-
kozott be 1903-ban, s azutan sziiletett beldle regény, egyéb beszamolok szerint
pedig a nagy siker(i darabot a regény megjelenése utan 6 évvel is csaknem ezer-
szer egymas utan adtak London egyik legnagyobb szinhazaban. A baréné ko-
vetkez6 darabja, az elziillott emberek rémdramaja (The Sin of William Jackson)
is folyamatosan miisoron maradt a londoni Lyric Theatre-ben.

A Pimpernel-regényciklus részeként 1906-ban megjelent I Will Repay (ma-
gyar forditasban: Megfizetek!) cimi regényét szintén a legjobb angol konyvek
kozé soroltak.

A Pesti Naplé 1911. november 26-i szamaban olvashaté cikkében Tabori
Kornél* azt irja, hogy Orczy Emma baréné hazdjan és az uralkodon - aki elej-
tette bard Orczy Bodogot a szinhazi affér nyoman - is megbosszulta apja tragé-
diajat: Ferenc Jozsef gyertyatartéi cimmel a bécsi udvar intimitdsait is megraj-
zol6 regényt irt, melyben Ferenc Jézsef név szerint meg van emlitve, s izgalmas
jelenet szereplGje a regényben.

Edesapja alakjat az 1906 februarjatdl 1909 januarjéig tizenegy kiad4st meg-
ért A Son of the People - A Romance of the Hungarian Plains” (A nép fia - A
magyar pusztik romdnca) cimli megrazo erejii regényében Orokitette meg, me-
lyet férjének ajanlott: Bideskuty, kinek termését felgyujtja a dithong6 falu népe,
midén a foldesur a hatarban egy gézmalmot épittet, nem mds, mint bar6 Orczy
Bddog. A rémiszté esemény is valoban az ¢ birtokan zajlott le,”® s a valo élet

26  Sziiletései nevén Tauber Kornél ird, mifordito, Gjsagird, szerkeszté Szolnokon sziiletett,
1879. jinius 25-én. A modern riportkészités egyik megteremtdje. 1944-ben Auschwitzban
hunyt el. Ld.: Kenyeres 1982, 810.

27  https://archive.org/details/asonpeoplearoma0lorczgoog; a letdltés idSpontja: 2020. no-
vember 30.

28  Orczy Emma még apai nagyapjanak birtokan, Tarnadrson sziiletett, de a csaldd nem sokkal
utdna Tiszaszalokra, egy masik Orczy-birtokra koltozott, ahol édesapja egy korszert gaz-
dasagot szeretett volna létrehozni, amint azzal tanulmanyutjai soran talalkozhatott, vala-
mint a nyugat-eurdpai egyetemeken tanulta. Az életrajzi forrasok nem emlitik, hogy Orczy
Emma baréndének lett volna testvére, sét, némelyik szerint 6 volt sziilei egyetlen gyerme-
ke. Azonban 1947-ben megjelent 6néletirasaban, mely a Links in the Chain of Life (Az élet
ldncszemei) cimet viseli, az olvashatd, hogy a csaldd épp Orczy Emma névérének, sziilei
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még kegyetlenebb volt hozza.
Tébori szerint a barénd egy alkalommal nyiltan meg is mondta egy ma-
gyar asszonynak, Ginever Artirnénak,” hogy a ,,magyar dolgokért nem ki-

van tenni semmit, apja megtette a magaét és 6 most mar mas iranyban mu-

kodik [...] 7

A Voros Pimpernel eszmetorténeti hattere

A miivelt és vilaglatott arisztokrata csaladba sziiletett Orczy Emma baréné a
legtermészetesebb és legjobb tarsadalmi berendezkedésnek az els6 vilaghaboru
el6tti Eurdpanak a nemesség és az arisztokracia éltal iranyitott monarchikus
rendet tartotta. Nem kedvelte a kommunistakat, a koztarsasaggal szemben fog-
lalt allast. Ennek megfeleléen nem véletlen, hogy A Vords Pimpernel cimi regé-
nyének cselekménye eszmetorténeti szempontbdl is mélyebb jelentdséggel bir,
ugyanis az izgalmas szerelmi keretben jatszddo torténetben angol arisztokratak
alnéven, alruhaban a jakobinus diktatira Parizsaba utaznak, ahol konzervativ
személyeket (arisztokratakat és csaladjaikat, még a kisgyermek tronorokost is)
mentenek meg, és szoktetnek Anglidba.

nagyobbik lanydnak 6todik sziiletésnapjat tinnepelte, amikor a diithés helybéli parasztok
felgyujtottik a learatott termést, mert nem értették, hogy édesapjanak mi a célja a csép-
l16gépekkel, gdzgépekkel. Attol tartottak, hogy munka nélkiil maradnak, és foldénfutékka
valnak. A csaldd e traumét nem tudta kiheverni, ezért a sziilék Ggy dontéttek, elhagyjak
Magyarorszagot, s Parizsban, majd Briisszelben telepedtek le, végiil Londonba kéltoztek.
Ld.: Ugron i. m. 32.; valamint Baroness Orczy 1947.

29 Ginever Ch. Arturné, sziiletett Gy6ry Ilona, irénd, Gyéry Vilmos evangélikus lelkész,
iré-miiforditd lednya, Gyory Lorand (kinek nevét a Pintér Jend altal szerkesztett Irodalom-
torténet helytelenil ,Lorant”-nak irja) egykori foldmuvelésiigyi miniszter névére. Orosha-
zén sziiletett 1868. december 13-an. A Févérosi Leanyiskola tanitondje volt, majd 1903-ban
férjhez ment, s onnantdl kezdve Anglidban élt, ahol a magyarsagnak komoly szolgélatot
tett. Eredeti és forditott kolteményei 1890, prozai mivei 1893 6ta jelentek meg a magyar
lapokban és foly6iratokban. Német, francia és féleg angol nyelvbél tobb ifjusdgi munkat
és szépirodalmi miivet forditott. Férjével egy angol nyelvli magyar nyelvtant is irt. Orczy
Emma baréndé A Virds Pimpernel cimu regényét 6 forditotta angolrél magyarra. London-
ban hunyt el, 1926. jilius 27-én. Ld.: Pintér 1926, 241.

30 Tabori 1911, 36.; Tabori 1912, 41.
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Baloldali, liberalis oldalrél a mai napig érik tamadasok Orczy barénét és
munkdssagat. Kronstein Gabor a Pesti Hirlap kultira rovataban 1990-ben meg-
jelent cikkében® a tudomadnyossdg igénye nélkil ir gunyos szavakkal az ir6-
nérol és A Voros Pimpernelrdl, azt fejtegetve, hogy ,,Ki hinné, hogy van neki?
[Mdarmint a mezei tikszemnek van-e vilagszemlélete. R. A.] Ennek a kankalin-
félékhez tartozé igénytelen gyomnovénynek. Igaz, vilagszemléletre csak a mii-
vészetben tett szert [...] A minap egy zenés filmen lathattuk a képerny6n. Ott
a csecsemd kiraly hatsojan viritott anyajegyként.*? Legtijabban az aluljarékban
jelent meg Orczy Emma ismét kiadott regényében [...] mint titokzatos, alairast
potlo pecsétrajzolat”™ |[...]

,Orczy barond konyve igy éppenséggel lehetne igényes tény-, vagy szép-
irodalom is. Csak éppen nem a mezei tikszem vilaglatasaval. Mert ez a pim-
pernelség a félpennys Daily Mail mddjan arisztokratikus: krajcaros konzervati-
vizmussal. Aki jé a szereplokbdl, az szép is és kifinomult. Aki rossz, az cstinya
és durva. Az arisztokrata mindig elegans, folényes, okos, talpraesett, az igaz-
sag hordozoja, s a dramék kellés kdzepén is sportosan miikedvels. Es mindig
gy6z”** A cikk szerzdje szerint jol kivehetd, hogy e ,,politikai 8skrimi” egy ,,tar-
sasagi holgy” tollabol szarmazik, s ,,Orczy Emma damasagan néha megérzddik:
ismereteit nem tapasztalatbol, hanem a tarsasagi pletykalapokbol szerezte”*
Majd igy folytatja:

[...] a régimddi kalandregénynek nem a lélektani hiiség az ereje, hanem a
moralizdlas. Orczy Emma regényének is, mely mint valasztott jelképe, a me-
zei tikszem: igénytelen gyomnovény a kultira mezején. Sikert josolok neki. Az
aluljarok konyvarusi pultjain jo tarsasagban foglal helyet. [...]*

Az 1j francia forradalmi vezet6k nagy része a Jakobinus Klubban szoci-
alizalodott szabadkémiives volt, akik a laikus, vildgi francia allamot akartdk

31 Kronstein 1990, 7.

32 Vo. Heinrich Heine EIsé fiiles kirdly, valamint Dicséitd énekek Lajos kirdlyra cimi verseivel.
Ld.: Turdczi-Trostler 1960, 540-544.; valamint: Turdczi-Trostler 1960, 536-539.

33 Kronstein 1990, 7.

34  Uo.
35 Uo.
36 Uo.
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megteremteni, s ehhez barmilyen durva moédszert megengedhetének tartot-
tak.”” Ide tartozott a kirdly és a kirdlyné kivégzése, majd 1793. junius elejétol
megkezd6dott a jakobinus diktatdira, melynek szimboluma a mintegy 44 000
miik6dé guillotine. ™

Az Eurdpaban legnagyobb lélekszamu katolikus hivével rendelkezd Francia
Kiralysag lakossaganak tobbsége sokaig hitt Istenben, azonban a francia tarsa-
dalom vilagi és egyhazi vezetdi az 1700-as évek elejétél nagymértékid erkolcsi
ziillés képét mutattak.”

A francia viszonyok megértéséhez minimalisan részletezniink kell az ottani
helyzetet.

Turéczi-Trostler Jozsef, aki 1920-t6l a zsid6 leanygimnazium tandra, 1947-
t6l a Magyar Tudomanyos Akadémia rendes tagja, s akit a Tanacskoztarsasag
iddszakaban neveztek ki a budapesti egyetem vilagirodalmi tanszékére, a német
irodalom, azon beliil is tobbek kozott Heinrich Heine és Johann Wolfgang von
Goethe életmtvének, valamint a német és a magyar irodalmi kapcsolatok nagy
szakértdje és kutatdja.* A Heine verseihez és prézai miveihez irt kommunista
iz{i bevezet6 tanulmanyaban*' azt irja, hogy ,,Heine vilagképének elidegenithe-
tetlen alaprétege a felvilagosodas, a francia forradalom és a franciabaratsag”.**

Heinrich Heine* Franciaorszdgi dllapotok* cimi irasanak Visszapillantds
az 1789. évre cimi részében a Miinzer Tamas vezette 1525-6s kozép-németor-

37 Raffay E. 2019, 17. A francia forradalom és el6zményeinek torténetét bévebben 1d.: Raffay

E. 2019. 7-54.
38 Dr. Meszlényi 1941.
39  Uo. 13.

40  Ujvari 1929, 915.; Kenyeres 1982, 916-917.

41  Turdczi-Trostler 1960, [-XLIX.

42 Uo. VIIL

43 Heinrich Heine (1799-1856) német romantikus szabadgondolkodé kolt6, ir6 és publicista
volt, egy diisseldorfi kereskedd, Samson Heine fiaként ortodox-zsid¢6 vallas alapjan torté-
n6 neveltetésben részesiilt. Antiklerikélis és tarsadalomkritikai irasaiban a szabadkémiives
francia forradalom eszméit éltette, s az 1830-as évektél Marxszal is kapcsolatban allt. Prozai
jellegi munkaiban és verseiben az egyhaz-, arisztokracia- és kiralygyilkos gondolatot han-
goztatta. Egész életében keresztényellenes volt, majd 1825-ben megkeresztelkedett. Miive-
it a német kormany 1835-ben rendeletben tiltotta be. Ld.: G. Praschl-Bichler - J. Cachée
1998, 219-220.

44  Heine 1960, 265-361.
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szagi parasztlazadasok, s Miinzer egykor elmondott szavainak kapcsan a ko-
vetkezdket irja: ,Az Urnak 1789. esztendejében Franciaorszdgban ugyanaz az
egyenldségért és testvériségért folyd harc indult meg, ugyanazokbdl az okokbdl
kifolydlag, a hatalomnak ugyanazon birtokosai ellen, csakhogy ezek az eltelt
id6k kovetkeztében erejiiket vesztették, a nép pedig megnovekedett erében és
jogigényeit mar nem az evangéliumbdl, hanem a filoz6fiabol meritette. A fe-
udalis és hierarchikus intézmények, amelyeket hatalmas birodalmaban Nagy
Karoly alapitott, és amelyek az abbol kialakult orszagokban sokréttien bonta-
koztak ki, Franciaorszagban mély gyokereket vertek, évszazadokig erételjesen
virultak, és mint a vildgon minden, végiil is erejiiket vesztették. Franciaorszag
kiralyai, akiket bosszantott fiiggdségiik a nemességtol és a papsagtdl, amely
el6bbi veliik egyenlének képzelte magat, és amely utobbi inkabb uralkodott a
népen, mint 6k maguk, értettek hozza, hogy a két hatalom 6nallésagat foko-
zatosan megsemmisitsék, és XVI. Lajos alatt befejezést nyert ez a kevély md.
Harcias hlibéri nemesség helyett, amely egykor a kirdlyokon uralkodott és 6ket
oltalmazta, a trén 1épcséfokai koriil most elpuhult nemesség cstiszott-maszott,
amely csak Gseinek, nem pedig varainak és embereinek szama altal jutott je-
lentGségre; nyakas ultramontan papok helyett, akik a kiralyokat gyonassal és
atkokkal ijesztgették, de a népet is kordaban tartottak, most egy gallikan, ugy-
szolvan mediatizalt egyhdzrdl volt sz, amelynek hivatalait a versailles-i Oeil
de boeufben vagy a maitresse-ek budoarjaban lehetett kihizelegni, és amelynek
fejei ugyancsak odatartoztak azok kozé a nemesek kozé, akik udvari szolgak
gyanant paradéztak, ugyhogy az abbé- vagy a piispok-ruha, a pallium és a mit-
ra masfajta udvari libérianak is volt tekinthetd; és ennek az atalakuldsnak el-
lenére a nemesség megtartotta azokat az eléjogokat, amelyeket egykor a nép
felett gyakorolt; s6t, megvetése a nép irant csak anndl inkdbb novekedett, minél
inkabb alazatba gornyedt kiralyi uraival szemben; most is bitorolta az 6sszes
élvezeteket, akdrcsak azel6tt, most is elnyomo és bantalmazo volt, akarcsak az-
el6tt; és ugyanezt tette az a papsag is, amely a lelkek felett mar régota elvesztette
hatalmat, de dézsmait, haromisten-monopoliumat, a szellem elfojtasanak és az
egyhdzi furfangoknak az el6jogait még megtartotta. Amit egykor a parasztha-
boruban az evangélium tanitdi hirdettek meg, azt tették most Franciaorszagban
a filozéfusok, mégpedig jobb eredménnyel; megvilagitottak a nép elétt a ne-
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messég és az egyhaz visszaéléseit; megmutattak neki, hogy mindkett6 er6tlenné
lett; a nép pedig felujjongott, és minthogy 1789. julius 14-én nagyon kedvezd
volt az id6jaras, a nép megkezdte felszabaditasanak mtivét; aki 1790. julius 14-
én felkereste azt a teret, amelyben az d6sdi, dohos, mogorva zordsagu Bastille
allott, annak a helyén egy levegdsen vidam épiiletet talalt, ezzel a nevetd feliras-
sal: Ici on danse [magyarul: Itt tdncolunk. R. A.]7*

Nagy Tohotom, aki magyar jezsuita szerzetesbdl argentin szabadkémiives-
sé lett, a kovetkezdket irja: ,, Az els6 hangos jelek kozé tartozott, amikor Dide-
rot, dAlembert, Helvetius és masok 1751-ben elkezdik kozreadni a francia En-
ciklopédia els6 koteteit. Valamennyien a parizsi Les Neuf Soeurs paholy tagjai

1

voltak. Ugyanabban a paholyban avattak fel késdbb Voltaire-t is, aki miiveinek
megirasa idején még nem volt szabadkémives, mert csak kozvetleniil haléla
elott oltotte f6l a borkotényt. A korszakot megjelold és egészen uij torténelmi
fejlédést elindité Enciklopédia szabadkémiives munka volt. Annyira mindent 6l
akart oOlelni, annyira gyorsan késziilt, és a tudomanyos kutatasok annyira még
csak akkor indultak el, hogy ilyen szempontbdl nézve a munka feliiletes, ren-
geteg javitasra szorult és kevés értékii. De egészen 4j hangot {itott meg, valosa-
gos lazadassa lett, maga volt a szabadsag imadata, s mindez a maga szokatlan
nyerseségével sodort és igézett. Johettek az egyhazi atkok, fenyegetdzések, az
erd6tiiz mar kigyulladt. Roma és a kiralyok nem tudtak masik igézetet az em-
berek elé odatartani, és a puszta tekintélyi parancs mar nem volt elégséges. Ne
felejtsiik el, hogy még a teljes abszolutizmus koraban vagyunk, amely az el6jo-
gok tengerébdl kiemelked6 egyetlen hatalom szazada volt”*

Bangha Béla S. J. jezsuita szerzetes* 1920-ban a Szent Istvan Tarsulat altal

s

kiadott Magyarorszdag ujjaépitése és a kereszténység*® cimi konyvét kortarsai a

45 Uo. 342-343.

46  Nagy - Péter — dr. Fejér 1990, 418.

47  Jezsuita szerzetes, hithirdetd, teologus, szerkesztd, iré 1880. november 16-an sziiletett Nyit-
ran, 1940. 4prilis 30-4n hunyt el Budapesten. O volt Magyarorszag ,,sajtéapostola’, a katoli-
kus sajté megszervezdje és terjesztdje. Eletérdl, miiveirdl és tevékenységérdl bévebben 1d.:
Raffay A. 2019, 209-222.

48 Bangha 1920.
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keresztény nemzeti megujulas kézikonyvének® tekintettek, melyben a szerzé
harom nagy eszmetorténeti irdnyzatot — a liberalizmust, a szocializmust és a
kereszténységet — allit szembe egymassal, s végiil a kereszténységet latja egyet-
len jarhaté utnak a magyarsag és az egész vilag szamara. A jezsuita atya e kony-
vének Tanulsdgok és okuldsok cimi fejezetében™ taldlhatok a Demokrdcia;™
Monarchia vagy koztdrsasdag?;> valamint A sziiletési el6jogok® cimu alfejezetek,
melyekben a francia forradalom kapcsan is az Orczy Emma baréné regényében
megfogalmazott gondolatok olvashatok:

»Demokrdcia abban az értelemben, hogy ne egyesek hatalmi érdeke, hanem
a nép java legyen a kozéleten uralkodo tényezd - nagyon helyes. Demokracia
abban az értelemben is, hogy a nép minél szélesebb tomegei érezzék magukat
egynek az allamhatalommal s vegyenek részt valamely formaban a koéziigyek
intézésében s ellenérzésében - szintén nagyon helyes. Azért: éljen a demokra-
cia, de ne korlatok és ne biztositékok nélkiil. Az igazi demokraciatdl legkevésbé
a keresztény nemzeti iranynak kell félnie; hiszen az orszag tulnyomo tobbsége,
ha csakugyan szive szerint szavaz s nem vezeti félre cselvetés, izgatas, erdszak
és sajtd-jelszavak, okvetleniil a keresztény nemzeti iranyt iilteti kormanyra. De
ugye éppen a demokracia legsiirget6bb szorgalmazdi tudtak mindig nagyon jol,
hogy a mellett a demokracia mellett, amelyet 6k akarnak, az orszag tulnyoméan
keresztény és nemzeti jellege sohasem fog érvényesiilni.”*

Bangha elmondja véleményét a monarchikus és a koztarsasagi allamforma-
rdl, s megallapitja, hogy csak a kiralysag megléte all a nép érdekében:

»A kirdly és a nemzet kozt ezenkiviil, legalabb ott, ahol 6rokosodé kiraly-
sagrol van szo, bizonyos megbecsiilhetetlen szellemi kozosség fejlddik ki, mely
a nemzet és kiraly kozos jo- és balsorsabol fakad. A nemzet a kiralyra mint
o6nmaga magasabb megszemélyesitdjére tekint fel s benne latja allamisaga szi-
lardsaganak s fényének él6 szimbolumat. A kiralyi udvar fényét és bdségét a

49  Gergely 1999, 241.

50 Raffay A. 2019, 177-202.
51 Uo. 189-197.

52 Uo. 197-199.

53 Uo. 199-202.

54  Uo. 196-197.
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sajat nagysaga jelének érzi; a kirdlynak tett eskiit, a «kiralyért és hazaért» hozott
aldozatokat bnmaga jobb, nemesebb, maradanddbb felének hozott hodolatként
tekinti. Az «Ofelsége a kirdly nevében» hozott itéleteket egy magasabb jogrend
dontéseiként fogadja; a kiraly altal osztott elismerést és kitiintetést sokkal in-
kabb érzi a szuverenitds megnyilatkozasanak, mintha egy altala tegnapel6tt,
tan nagy tiggyel-bajjal, csekély tobbséggel megvalasztott elnokpolitikus kezébdl
kapna. Az «Isten kegyelmébdl» uralkodd kirdly mégis csak sokkal egységesi-
tébb tekintély mindnyéjunk szemében, mint a «nép - az utca - kegyelmébdl»
val6 parvent. S mindez all akkor is, ha az uralkod6é nem rendelkezik kivalé
emberi és allamférfiti tulajdonsagokkal - amiknek pedig ismét hatalmas neve-
16eszkoze a tron és a korona; - all akkor is, ha kozepes tehetségi és torekvésii
ember viseli a koronat. Még a rossz, a méltatlan kiraly is legfoljebb kivételesen
nehéz helyzetekben arthat jelentékenyen [...]7>

Ha elolvassuk Bangha éallaspontjat az arisztokracia torténelmi szerepérol,
érthet6vé vilik, hogy Orczy Emma regényében miért is mentik meg angol
arisztokratak a guillotine ald kiildétt francia barataikat:

»Iény, hogy ugy nalunk, mint mas orszagokban egészen a legtijabb korig
az arisztokracia nevéhez fiz6dik igen sok kulturalis alkotas s ha aujabbkori
kozéletiink vezetd egyéniségeit nézziik, képzettség, ratermettség, tag la-
tokor s jellemtisztasag tekintetében a fonemesség képviseldi kozt arany-
lag sok van, aki az atlagot messze meghaladja. Ez lehet részben éppen a
kivaltsagos koriilmények ereddje, a jobb nevelésbdl, a csaladi név mélto-
saganak kényesebb 6rzésébdl, elokelo Osszekottetésekbdl stb. szarmazo
elony; de hogy megvan és elony, tagadhatatlan. A politikai téren szereplo-
kon kiviil is vannak az arisztokracianak ragyogé nevi képviseloi, férfiak
és nok [...]. Igaz, hogy ezek a nevitkre mélto arisztokratak nem tulsagosan
nagyszamuak s talan a tobbség meglehet6sen érdemtelen arra a nimbuszra
és kivaltsagos helyzetre, melyet élvez. Viszont szellemi és erkolcsi nagysago-
kat a parventi-tékenagysagok kozott viszonylag talan még joval kevesebb-
szer talalunk.

55  Uo. 198-199.
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[...] az arisztokracianak benséleg meg kellene Gjulnia, hivatasa érzetére
jobban ra kellene ébrednie; de magaban véve, f6leg az dldemokracia és a libe-
ralizmus koraban igenis sziikség van bizonyos arisztokraciara s azért a sziiletési
el6jogok egyszerii eltorlését végzetes hibdnak kell tartanunk. Eppen az alde-
mokrata liberalizmus korszakdban lehetetlenség, hogy kiilonb6z6 tarsadalmi
rétegez6dés ne képzodjék; a plutokracia ugyis megteremtette mar a maga kiilon
«felsé tizezreit». [...] Rangok, nagyvagyonok, palotak, latifundiumok, karidk
és paradés kocsik mindig lesznek s akkor mar csak jobb, ha Széchenyik, Hunya-
dyak és Zichyk iilnek benniik, mint Kohnok, Braunok, Schwarzok és Seifens-
teinek. A liberalis rendszerbdl felvet6dott nagysagok biinei és bajai, legyiink
ebben egészen nyugodtak, vannak oly sulyosak és bajthozdk, mint magnasvila-
gunk sajnalatos és karhozatos gyenggéi [...].

De amint az arisztokracia fennmaradasat kivanjuk, éppoly nyomatékkal
kell siirgetniink, hogy az el6jogok élvezéi legyenek is méltok eldjogaikra s élje-
nek veliik ne csak a maguk kényelmére, hanem elsésorban a kozj6 hasznara”*

Anélkiil, hogy részletes Osszehasonlité forraselemzést végeztiink volna,
meg kell allapitanunk, hogy Orczy Emma a klasszikus keresztény konzervati-

vizmus eszméit vallotta regényeiben.

Pimpernel Erdélyben>’

Orczy Bédog baré leanyanak életében a kovetkezé romantikus fordulat a Pim-
pernel Erdélyben cimii kétet megjelenésével kovetkezett be.

Amikor mar ugy latszott, hogy Pimpernel végleg visszavonul, a vilagégés
Eurdpa egy keleti szegletében ismét munkaba szolitotta: arrafelé, ahol valaha
Bideskuty ég6 vetése festette vérvorosre az ég aljat, ezuttal egy sokkal nagyobb
katasztréfa egy egész nemzetet tett foldonfutéva. Orczy Emma barond szive pe-
dig, mely a szamtalan nyugati diadal kozott sem szlint meg magyarul dobogni,

56 Uo. 201-202.
57  Angolul 1924-ben jelent meg Pimpernel and Rosemary eredeti cimmel, magyar nyelven,
Pogany Kazmér forditasaban 1927-ben tarthatta kezében a magyar olvas6kdzonség.
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meghallotta a tavolbol jové panasz sikolyait, s amint egykoron gyermeklanyként
tonkretett édesapjanak konnyeit torolte le, palyaja deleldjén allo iinnepelt iréné-
ként a szétdarabolt, kifosztott haza fajdalmaban osztozott. A legendas Pimpern-
el egy leszarmazottja képében tamadt fel hamvaibol, s elment a Trianon utani
Erdélybe, ahol régi hirnevéhez mélton, igazi angol gentlemanként szembeszallt
mindazzal az igazsagtalansaggal, amelyet ott latott. A regény f6hése szembeszall
a berendezked6 roman allamhatalom elnyomé intézkedéseivel.

A regény részben az angol mentalitasban a magyarokat igazsagtalanul ért
szenvedések irant éledezni kezdé megértés szimbdlumanak is tekinthet.® A
Pimpernel Erdélyben ciml Orczy-mi a Szent Istvan Tarsulat kiaddsaban meg-
jelent magyar forditasaval - melyet minden muvelt magyar embernek 6nmaga
irant valo kotelessége megismerni — Orczy Lérinc baro iikunokdja, hosszu nyu-
gati diadalmenete utan a magyar irodalomba is végleg bevonult.”

Irodalmi muveibdl szerzett tekintélyes vagyonukbol a hazaspar elékelén
élhetett, Monte Carloban nyaral6t vasaroltak.

Igy szerzett dics6séget és vagyont a hajdanan elszegényedett magyar bard
leanya a miivészetnek abbdl a szeretetébdl, amely boldogtalan apjat korabban
szamuizetésbe és anyagi romlasba kergette.*

A barénd még hetvenévesen is friss szellemi és testi ereje teljében alkotott
az angol magazinok egyik legkedveltebb munkatarsaként.

»Most csak Pesten maradok. Régen, Istenem, minden évben eljéttem Ma-
gyarorszagra, hogy meglatogassam rokonaimat Erdélyben. De a haboru dta

nem teszem. Nagyon fajna”®' — nyilatkozta 1936-o0s budapesti latogatasakor.

58 Racz 1925, 4.

59 Uo.

60 Tabori 1912, 41.

61 Béaré Doblhoffi. m.
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